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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/1350,
3. august 2015,

millega muudetakse ndukogu rakendusmiirust (EL) nr 461/2013, millega kehtestatakse 15plik
tasakaalustav tollimaks Indiast pirit poliietiileentereftalaadi impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. juuni 2009. aasta méirust (EU) nr 597/2009 kaitse kohta subsideeritud impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (!) (edaspidi ,alusmairus”), eriti selle artiklit 19,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

1.1. Kehtivad meetmed

(1)  Mddrusega (EU) nr 2603/2000 (%) kehtestas ndukogu 16pliku tasakaalustava tollimaksu muu hulgas Indiast parit
poliietiileentereftalaadi impordi suhtes. Noukogu muutis Indiast parit poliietileentereftalaadi impordi suhtes
kehtivate tasakaalustusmeetmete taset méirusega (EU) nr 1645/2005 (}). Muudatuste aluseks oli kiirendatud
korras ldbivaatamise tulemused vastavalt médruse (EU) nr 597/2009 artiklile 20. Pirast aegumise ldbivaatamist
kehtestas ndukogu méirusega (EU) nr 193/2007 (%) Iopliku tasakaalustava tollimaksu veel viieks aastaks. Osalise
vahepealse ldbivaatamise tulemusena muudeti tasakaalustusmeetmeid hiliem ndukogu miirusega (EU)
nr 1286/2008 (°) ja ndukogu mairusega (EL) nr 906/2011 (°). Veel iiks hilisem osaline vahepealne labivaatamine
lopetati ndukogu rakendusmairusega (EL) nr 559/2012 () ilma kehtivaid meetmeid muutmata. Parast uut
aegumise labivaatamist kehtestas ndukogu rakendusmdirusega (EL) nr 461/2013 (}) lopliku tasakaalustava
tollimaksu veel viieks aastaks. Otsusega 2000/745[EU () kiitis komisjon heaks India kolme eksportiva tootja
pakutud kohustused, milles oli kehtestatud minimaalne impordihind. Rakendusotsusega 2014/109/EL (*°) tithistas
komisjon kohustuste heakskiidu, sest asjaolud, mille alusel kohustused heaks kiideti, olid muutunud.

(') ELTL 188, 18.7.2009, lk 93.

() Noukogu 27. novembri 2000. aasta mairus (EU) nr 2603/2000, millega kehtestatakse teatava Indiast, Malaisiast ja Taist parineva
poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks ja ndutakse 15plikult sisse selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks
ning 1dpetatakse subsiidiumidevastane menetlus teatava Indoneesiast, Korea Vabariigist ja Taiwanist parineva poliietiileentereftalaadi
impordi suhtes (EUTL 301, 30.11.2000, 1k 1).

() Noukogu mairus (EU) nr 1645/2005, 6. oktoober 2005, millega muudetakse maarust (EU) nr 2603/2000, millega kehtestatakse
teatava, muu hulgas Indiast parineva poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 15plik tasakaalustav tollimaks (ELT L 266, 11.10.2005,
lk 1).

(% Néukogu mairus (EU) nr 193/2007, 22. veebruar 2007, millega parast aegumise libivaatamist vastavalt méaruse (EU) nr 2026/97
artiklile 18 kehtestatakse Indiast parit poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 16plik tasakaalustav tollimaks (ELT L 59, 27.2.2007,
1k 34).

() Noukogu midrus (EU) nr 1286/2008, 16. detsember 2008, millega muudetakse maarust (EU) nr 193/2007, millega kehtestatakse
teatava Indiast périt poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 1plik tasakaalustav tollimaks, ja méarust (EU) nr 192/2007, millega
kehtestatakse teatava, muu hulgas Indiast parit poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 340,
19.12.2008, Ik 1).

() Nukogu rakendusmérus (EL) nr 906/2011, 2. september 2011, millega muudetakse méérust (EU) nr 1932007, millega kehtestatakse
Indiast périt politetiileentereftalaadi impordi suhtes 18plik tasakaalustav tollimaks, ja méérust (EU) nr 192/2007, millega kehtestatakse
teatava, muu hulgas Indiast parit poliietiileentereftalaadi impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 232, 9.9.2011, 1k 19).

(') Noukogu rakendusmdarus (EL) nr 559/2012, 26. juuni 2012, millega lopetatakse muu hulgas Indiast parit teatava poliietiileente-
reftalaadi impordi suhtes kehtestatud tasakaalustavate meetmete osaline vahepealne libivaatamine (ELT L 168, 28.6.2012, lk 6).

() Néukogu rakendusmairus (EL) nr 461/2013, 21. mai 2013, millega parast madruse (EU) nr 597/2009 artikli 18 kohast aegumise
labivaatamist kehtestatakse Indiast parit teatava poliietilleentereftalaadi impordi suhtes 15plik tasakaalustav tollimaks (ELT L 137,
23.5.2013, 1k 1).

() Komisjoni otsus 2000/745/EU, 29. november 2000, millega kiidetakse heaks kohustused, mida on pakutud seoses teatava Indiast,
Indoneesiast, Malaisiast, Korea Vabariigist, Taiwanist ja Taist parit poliietiileentereftalaadi importi késitleva dumpingu- ja subsiidiumi-
vastaste menetlustega (EUTL 301, 30.11.2000, Ik 88). )

(") Komisjoni rakendusotsus 2014/109/EL, 4. veebruar 2014, millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2000/745/EU, millega kiidetakse
heaks seoses muu hulgas Indiast parit poliietiileentereftalaadi importi kisitleva dumpinguvastase menetlusega pakutud kohustused
(ELTL 59, 28.2.2014, k 35).
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(2)  Kehtivad meetmed koosnevad individuaalselt nimetatud India tootjate suhtes kohaldatavast tasakaalustava
tollimaksu erimdarast, mis ulatub 0-106,5 euroni tonni kohta, ning teiste tootjate impordi suhtes kehtestatud
jaaktollimaksumairast 69,4 eurot tonni kohta.

1.2. Kahe osalise vahepealse libivaatamise algatamine

(3)  Vastavalt alusmédruse artiklile 19 sai komisjon kaks osalise vahepealse ldbivaatamise taotlust, mille esitasid
drithingud Dhunseri Petrochem & Tea Limited (edaspidi ,Dhunseri’) ja Reliance Industries Limited (edaspidi
,Reliance”), kes on poliietiileentereftalaadi eksportivad tootjad Indias (edaspidi ,taotluse esitajad”). Labivaatamine
piirdus iiksnes asjaomaste taotluste esitajate vastava subsideerimise uurimisega.

(4)  Taotluse esitajad esitasid esmapilgul usutavaid tdendeid selle kohta, et meetmete jitkuv kohaldamine praegusel
tasemel ei ole tasakaalustatava subsiidiumi tagajirgede korvamiseks enam vajalik. Ennekoike esitasid taotluse
esitajad esmapilgul usutavaid tdendeid selle kohta, et nende subsiidium on vahenenud selgelt alla
tollimaksumddra, mida nende suhtes praegu kohaldatakse.

(5)  Dhunseri puhul tulenes kdnealune subsiidiumi iildise taseme vdhenemine peamiselt asjaolust, et teda ei kisitata
enam ekspordisuunitlusega iiksusena, ja asjaolust, et vaatlusaluse toote valmistamiseks kasutatava tooraine
imporditollimaksud on praeguse meetmete taseme kehtestamiseni viinud uurimisest saadik vahenenud.

(6)  Reliance’i puhul tulenes kdnealune subsiidiumi ildise taseme vihenemine peamiselt asjaolust, et 1dppes
imporditollimaksude hiivitamise kava ja staatuseomanike ergutuskava (SHIS-kava) kohaldamine, samuti asjaolust,
et vihenesid summad, mida taotluse esitaja sai kasutada muudest kavadest, nagu sihtturgude kava, sihttoodete
kava, eellubade kava ja kapitalikaupade ekspordisoodustuste kava.

(7)  Olles kindlaks teinud, et iga taotlus sisaldas piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid, teatas komisjon 6. juuni
2014. aasta teates (') ja 1. augusti 2014. aasta teates, (%) et ta algatab osalised vahepealsed libivaatamised vastavalt
alusmadruse artiklile 19. Libivaatamised piirdusid iiksnes asjaomaste taotluste esitajate subsideerimise uurimisega.

1.3. Uurimisega seotud isikud

(8)  Komisjon teatas ldbivaatamise algatamisest ametlikult taotluse esitajatele, eksportiva riigi esindajatele ja liidu
tootjate tthendusele. Huvitatud isikutele anti voimalus teha oma seisukohad teatavaks kirjalikult ja taotleda asja
arutamist algatamisteadetes sitestatud tdhtaja jooksul.

(9)  Reliance taotles drakuulamist ja talle anti selline voimalus.

(10)  Uurimisel vajalikuks peetava teabe kogumiseks saatis komisjon kiisimustikud taotluse esitajatele ja India
valitsusele ning sai vastused selleks ette nahtud tihtaja jooksul.

(11) Komisjon kogus ja kontrollis kdikvdimalikku teavet, mida ta pidas subsideerimise kindlakstegemise seisukohast
vajalikuks. Komisjon korraldas kontrollkdigud Dhunseri valdustesse Indias Kolkatas, Reliance’i valdustesse
Mumbais ja India valitsuse valdustesse New Delhis (viliskaubanduse peadirektoraat ja kaubandusministeerium) ja
Kolkatas (kaubandus- ja to6stuskoda, Ladne-Bengali valitsus).

1.4. Libivaatamisega seotud uurimisperiood

(12) Subsideerimise uurimine holmas ajavahemikku 1. aprillist 2013 kuni 31. mdrtsini 2014 (edaspidi
,ldbivaatamisega seotud uurimisperiood”).

(") Teade Indiast pdrit teatava poliietilleentereftalaadi (PET) impordi suhtes kehtestatud tasakaalustusmeetmete osalise vahepealse
labivaatamise algatamise kohta (ELT C 171, 6.6.2014,1k 11).

(*) Teade Indiast pdrit teatava poliietiileentereftalaadi (PET) impordi suhtes kehtestatud tasakaalustusmeetmete osalise vahepealse
labivaatamise algatamise kohta (ELT C 250, 1.8.2014, 1k 11).
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1.5. Jirelduste teatavakstegemine
(13) 16. juunil ja 1. juulil 2015 teatati India valitsusele ja teistele huvitatud isikutele olulistest asjaoludest ja
kaalutlustest, mille pdhjal komisjon kavatses teha ettepaneku muuta Dhunseri ja Reliance’i suhtes kehtivaid

tollimaksumddrasid. Uhtlasi anti neile maistlik aeg mirkuste esitamiseks. Koiki esildisi ja markusi voeti
nouetekohaselt arvesse, nagu on sitestatud allpool.

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

2.1. Vaatlusalune toode

(14) Labivaatamisel uuritav toode on Indiast parit poliietileentereftalaat, mille viskoossus on ISO standardi 1628-5
jargi 78 ml/g voi rohkem ja mis kuulub praegu CN-koodi 3907 60 20 alla (edaspidi ,vaatlusalune toode”).

2.2. Samasugune toode

(15) Uurimise kdigus selgus, et vaatlusalusel tootel on samad fuiisikalised ja keemilised pdhiomadused ning samad
kasutusalad kui Indias toodetud ja sealsel turul miiidud tootel. Seetdttu jouti jareldusele, et kdnealuseid siseturul
ja eksportturul miiiidavaid tooteid tuleb kisitada samasuguse tootena alusmairuse artikli 2 punkti ¢ tdhenduses.

3. UURIMISE TULEMUSED

3.1. Subsideerimine

(16) India valitsuse ja taotluste esitajate esitatud teabe ning komisjoni kiisimustikule antud vastuste pdhjal uuriti
jargmisi kavasid, mis vdidetavalt hdlmavad subsiidiumide andmist.

Uleriigilised kavad:

a) eellubade kava (AAS)

b) tollimaksu tagastamise kava (DDS)

¢) kapitalikaupade ekspordisoodustuste kava (EPCGS)
d) sihtturgude kava (FMS)

e) sihttoodete kava (FPS)

f) ekspordi edendamise toetuskava (IEIS)

g) tulumaksusoodustus teadus- ja arendustegevuseks (ITIRAD)

Piirkondlikud kavad:

h) Ladne-Bengali subsiidiumikavad/Ladne-Bengali valitsuse sooduskavad (WBIS)

Viidetavalt 16petatud/mittekohaldatavad iileriigilised kavad, mida taotlejad varem kasutasid:

i) ekspordisuunitlusega iiksuste (EOU) ja erimajandustsoonide kava (SEZ)
j) imporditollimaksude hiivituskava (DEPBS)

k) staatuseomanike ergutuskava (SHIS)
Viidetavalt 16petatud/mittekohaldatavad piirkondlikud kavad, mis olid varem taotlejatele kittesaadavad:

1) Gujarati valitsuse kapitaliinvesteeringute sooduskava;
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(17) Pohjenduse 16 punktides a, c—f ja i~k nimetatud kavad pdhinevad 1992. aasta viliskaubanduse arendamise ja
reguleerimise seadusel (Foreign Trade (Development and Regulation) Act, 1992, nr 22), mis joustus 7. augustil
1992 (edaspidi ,viliskaubandusseadus”). Viliskaubandusseadus lubab India valitsusel vilja anda teatisi ekspordi- ja
impordipoliitika kohta. Need on kokku véetud viliskaubanduspoliitika dokumentides, mida kaubandusmi-
nisteerium annab vilja iga viie aasta tagant ja ajakohastab regulaarselt. Seoses labivaatamisega seotud uurimispe-
rioodiga on oluliseks viliskaubanduspoliitika dokumendiks viliskaubanduspoliitika kava 2009-2014 (edaspidi
yviliskaubanduspoliitika kava 2009-2014"). Lisaks sellele on India valitsus menetlusjuhendi T koites (edaspidi
,HOP 2009-2014 I koide”) sdtestanud viliskaubanduspoliitika kava 2009-2014 reguleeriva korra. Ka menetlus-
juhendit ajakohastatakse korrapdraselt. India valitsus avaldas 1. aprillil 2015 uue viliskaubanduspoliitika kava
2015-2020, millega lopetati sihtturgude ja sihttoodete kava.

(18) Pohjenduse 16 punktis b nimetatud kava pdhineb 1962. aasta tolliseaduse paragrahvil 75, 1944. aasta
aktsiisiseaduse paragrahvil 37, 1994. aasta rahandusseaduse paragrahvidel 93 A ja 94 ning 1995. aasta
tollimaksu, riikliku aktsiisimaksu ja teenusmaksu tagastamise eeskirjadel. Tagastamismédrad avaldatakse
regulaarselt.

(19) Pohjenduse 16 punktis g nimetatud kava pdhineb 1961. aasta tulumaksuseadusel, mida muudetakse igal aastal
rahandusseadusega.

(20) Pohjenduse 16 punktis h nimetatud kava haldab Lidne-Bengali valitsus ja see on sitestatud Laine-Bengali
valitsuse kaubandus- ja toostusministeeriumi 22. juuni 1999. aasta teadaandes nr 580-CI/H.

(21) Pohjenduse 16 punktis 1 nimetatud kava haldab Gujarati valitsus ja see pShineb Gujarati toOstussoodustuste
meetmetel.

(22)  Uurimine nditas, et pdhjenduse 16 punktides i-l osutatud kavad on kas lopetatud v&i need ei ole enam
taotlejatele kittesaadavad.

3.2. Eellubade kava (AAS)

(23) Komisjon tegi kindlaks, et Reliance kasutas labivaatamisega seotud uurimisperioodil eellubade tegevuskava.

3.2.1. Oiguslik alus

(24)  Kava iiksikasjalik kirjeldus on esitatud viliskaubanduspoliitika kava 2009-2014 punktides 4.1.1-4.1.14 ja HOP
2009-2014 I koite punktides 4.1-4.30.

3.2.2. Kolblikkuskriteeriumid

(25)  Eellubade kava koosneb kuuest allkavast, mida on iiksikasjalikumalt kirjeldatud pdhjenduses 26. Need allkavad
erinevad muu hulgas toetuse saamise kriteeriumide poolest. Tootvad eksportijad ja tootjatega seotud vahendavad
eksportijad voivad saada soodustusi eellubade kava tegeliku ekspordi ja iga-aastase vajaduse allkava alusel.
Loppeksportijat varustavad tootvad eksportijad vdivad saada soodustusi eellubade kava vahetarnete allkava alusel.
Pohitoovotjad, kelle tarned kuuluvad ekspordiga samaviirsete toimingute kategooriatesse, mida on nimetatud
valiskaubanduspoliitika kava 2009-2014 punktis 8.2 (niiteks tarned ekspordisuunitlusega iiksusele), voivad saada
soodustusi eellubade kava ekspordiga samaviirsete toimingute allkava alusel. Tootvate eksportijate vahetarnijad
voivad saada soodustusi ekspordiga samaviirsete toimingute eest eelnevate vabastusotsuste ja sisemaiste
akreditiivide allkavade alusel.

3.2.3. Rakendamine

(26)  Eellube viljastatakse jargmisel otstarbel:

a) Tegelik eksport: see on peamine allkava. See vdimaldab konkreetse eksporditava 1dpptoote valmistamiseks
vajalikku sisendmaterjali tollimaksuvabalt importida. ,Tegelik” selles kontekstis tdhendab, et eksporditav toode
peab viljuma India territooriumilt. Imporditoetus ja ekspordikohustus, kaasa arvatud eksporditava toote liik,
on loal kirjas.
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b) Iga-aastane vajadus: see luba ei ole seotud konkreetse eksporditava tootega, vaid laiema tooterithmaga (nt
kemikaalid ja nendega seotud tooted). Loa omanik voib — kuni teatud vaartusliveni, mis pShineb tema
eelneval eksporditegevusel — importida tollimaksuvabalt iikskdik millist sisendmaterjali, mida kasutatakse
sellesse rithma kuuluvate toodete valmistamiseks. Ta vdib eksportida koiki 16pptooteid, mis kuuluvad toodete
rithma, mille tootmiseks ta sellist tollimaksuvabastusega sisendit kasutas.

c) Vahetarned: see allkava hlmab juhtumeid, kui kaks tootjat kavatsevad toota iiht eksporttoodet ja jagavad
omavahel tootmisprotsessi. Tootja-eksportija, kes valmistab vahetoote, vdib sisendmaterjale tollivabalt
importida ja voib taotleda sel eesmirgil vahetarnete jaoks eellubade kava kohaldamist. Lppeksportija viib
tootmise 1&pule ja on kohustatud valmistoote eksportima.

d) Ekspordiga samavdirsed toimingud: see allkava vdimaldab pohit66vdtjal importida tollimaksuvabalt neid
sisendmaterjale, mida on vaja, et toota kaupu, mida miitiakse ekspordiga samavairselt viliskaubanduspoliitika
kava 2009-2014 punkti 8.2 alapunktides b—f, g, i ja j nimetatud klientide kategooriatele. India valitsuse sonul
on ekspordiga samaviirsed toimingud sellised tehingud, mille kéigus tarnitud kaubad ei vilju riigist. Mitmeid
tarnekategooriaid peetakse ekspordiga samaviirseteks toiminguteks, eeldusel et kaubad toodetakse Indias,
nditeks kaubatarned ekspordisuunitlusega iiksusele vdi erimajandustsoonis asuvale ettevottele.

e) Eelnevad vabastusotsused: eelloa omanikul, kes kavatseb hankida sisendeid otseimpordi asemel kodumaalt, on
voimalus hankida neid eclnevate vabastusotsuste alusel. Sellisel juhul muudetakse eclload eelnevateks
vabastusotsusteks, mis ldhevad nendes nimetatud kaupade kohaletoimetamisel iile omamaisele tarnijale.
Eelnevate vabastusotsuste ileandmine annab omamaisele tarnijale Oiguse saada toetust ekspordiga
samavéidrsete tehingute eest, nagu on sitestatud viliskaubanduspoliitika kava 2009-2014 punktis 8.3 (st
eelload vahetarnete/ekspordiga samavédrsete tehingute jaoks, tollimaksutagastus ekspordiga samaviirsetelt
tehingutelt ja aktsiisimaksu tagasimaksmine). Eelneva vabastusotsuse mehhanismi abil makstakse maksud ja
tollimaksud 16ppeksportija asemel tagasi tarnijale. Maksude ja tollimaksude tagasimaksmine on voimalik nii
omamaiste kui ka imporditud sisendite puhul.

f) Sisemaised akreditiivid: see allkava hdlmab taas omamaiseid tarneid eelloa omanikule. Eelloa omanik voib
teha pangale ettepaneku avada sisemaine akreditiiv omamaise tarnija jaoks. Pank kinnitab loa otseimpordiks
iiksnes selliste kaupade vairtuse ja koguse ulatuses, mis hangitakse importimise asemel riigisiseselt.
Omamaisel tarnijal on oigus saada toetusi ekspordiga samaviirsete toimingute eest, nagu on sitestatud
valiskaubanduspoliitika kava 2009-2014 punktis 8.3 (st eelload vahetarnete/ekspordiga samaviirsete
tehingute jaoks, tollimaksutagastus ekspordiga samavdarsetelt tehingutelt ja aktsiisimaksu tagasimaksmine).

(27) Komisjon tegi kindlaks, et kogu ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil kasutas Reliance vaatlusaluse toote
puhul vaid iihte allkava, st eellubade kava tegeliku ekspordi allkava. Seepirast ei ole vaja kindlaks méddrata muude,
kasutamata allkavade tasakaalustatavust.

(28) Pohjenduse 26 punktis a osutatud eellubade kava tegeliku ekspordi allkava kasutamise korral miirab India
valitsus kindlaks nii imporditoetuse kui ka ekspordikohustuse mahu ja véirtuse, mis margitakse eelloale. Lisaks
peavad valitsusametnikud impordi ja ekspordi toimumise ajal dokumenteerima eelloal vastavad tehingud.
Eellubade kava raames lubatud impordi mahu mdidrab India valitsus kindlaks standardsete sisend- ja
viljundnormide alusel; need normid on kehtestatud enamiku toodete, sh ka vaatlusaluse toote kohta.

(29) India asutuste tehtava kontrolli eesmargil on eelloa omanik iga loa puhul diguslikult kohustatud pidama kindlaks-
madratud vormis tegeliku tarbimise registrit tollimaksuvabalt imporditud/omamaiselt turult hangitud kauba kohta
(HOP 2009-2014 1 koite punktid 4.26 ja 4.30 ning 23. liide). Seda registrit kontrollib sdltumatu atesteeritud
audiitor/kuluarvestuse ja majandustegevuse audiitor, kes annab vilja tdendi, milles kinnitatakse, et ettenihtud
registreid ja asjakohaseid dokumente on kontrollitud ning et 23. liites ndutud teave vastab tdele ja on dige.

(30) Imporditud sisendmaterjalid ei ole ileantavad ja neid tuleb kasutada konkreetse eksporttoote tootmiseks.
Ekspordikohustus tuleb tdita ettendhtud tdhtaja jooksul pérast loa viljastamist (24 kuud koos kahe véimaliku
kuuekuulise pikendusega).
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(31) Komisjon tegi kindlaks, et imporditud sisendite ja eksporditud 1dpptoodete vahel puudub tihe omavaheline seos.
Abikolblikku sisendmaterjali imporditakse ja kasutatakse ka muude toodete puhul peale vaatlusaluse toote. Lisaks
saab eri toodete lube koondada ja seda ka tehakse. See tihendab, et ithe konkreetse toote eksportimine eellubade
kava alusel voib anda &iguse importida eellubade kava alusel tollimaksuvabalt sisendit mdne muu toote jaoks.
Komisjoni korraldatud kontrollkdigu ajal kinnitas Reliance, et selge omavahelise seose puudumise tottu
kajastatakse sisendmaterjali tarbimist standardsete sisend- ja viljundnormide alusel. Kiesoleva madruse
pohjenduses 29 kirjeldatud kontrollimisnduete asjus ei olnud aritthingul iihtki tdendit selle kohta, et driithingus
oleks ldbi viidud vilisaudit. Kokkuvéttes leidis komisjon, et Reliance ei suutnud tdendada asjakohaste véliskauban-
duspoliitika sdtete taitmist.

3.2.4. Jareldused eellubade kava kohta

(32) Imporditollimaksudest vabastamine on subsiidium alusmairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3
loike 2 tihenduses, mida annab India valitsus, kellel seetottu vihenevad tulud, mida ta muidu saaks tasumisele
kuuluvatest tollimaksudest, ning sellest saavad kasu uurimisalused eksportijad, sest see suurendab nende
likviidsust.

(33) Ilma ekspordikohustuseta driithingud selle kava alusel soodustusi ei saa. Seega sdltub kisitletav allkava juriidiliselt
eksporditegevusest ning seetdttu peetakse seda konkreetseks ja tasakaalustatavaks vastavalt alusméddruse artikli 4
16ike 4 esimese 16igu punktile a.

(34) Konealust allkava ei saa pidada lubatavaks tollimaksu tagastamise siisteemiks voi asendamise puhul kasutatavaks
tagastussiisteemiks alusmairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii tdhenduses. See ei vasta alusmdiruse I lisa
punktis i, II lisas (tagastussiisteemi mdadratlus ja eeskirjad) ja III lisas (asendamise puhul kasutatava tagastus-
stisteemi madratlus ja eeskirjad) sitestatud eeskirjadele. India valitsus ei rakendanud tohusalt kontrollisiisteemi voi
-menetlust, et kindlaks teha, kas ja millises koguses kasutati eksporditud toote valmistamisel sisendeid
(alusmdiruse II lisa II jao punkt 4 ja asendamise puhul kasutatava tagastussiisteemi korral alusmdiruse III lisa II
jao punkt 2). Arvatakse, et vaatlusaluse toote standardsed sisend- ja valjundnormid ei olnud piisavalt tipsed ning
seega ei saa nad olla tegeliku tarbimise kontrollisiisteemiks, kuna nende standardsete normide iilesehitus ei
voimalda India valitsusel piisava tdpsusega kontrollida, milline kogus sisendeid on kasutatud dra
eksporttoodangus. Samuti ei korraldanud India valitsus tegelikult kasutatud sisendeil pdhinevat edasist uurimist,
kuigi seda tuleks tdhusalt rakendatava kontrollisiisteemi puudumisel tavaliselt teha (alusméddruse II lisa II jao
punkt 5 ja III lisa II jao punkt 3).

(35) Seega on pohjenduse 26 punktis a osutatud allkava tasakaalustatav.

3.2.5. Subsiidiumisumma arvutamine

(36) Lubatavate tollimaksu tagastussiisteemide ja asendamise puhul kasutatavate tagastussiisteemide puudumisel on
tasakaalustatav tulu kogu sissendudmata jiinud imporditollimaks, mida makstakse iildjuhul sisendmaterjalide
importimisel. Seoses sellega tuleb mirkida, et tilemédraste tollimaksusoodustuste tasakaalustamine ei ole ainus
alusmiiruses ettendhtud vdimalus. Vastavalt alusméidruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunktile ii ja I lisa punktile
i voidakse tasakaalustada ainult iilemdirase tollimaksu tagastamine, kui alusmdiruse II ja III lisa tingimused on
tdidetud. Need tingimused ei olnud aga kiesoleval juhul tdidetud. Seega, kui sobiva kontrollmenetluse
rakendamine ei leia kinnitust, ei ole iilaltoodud erand tagastussiisteemide suhtes kohaldatav ja kehtib tavaline
tasumata tollimaksusumma (saamata jddnud tulu) tasakaalustamise reegel, mitte aga vdidetava ilemairaste
tollimaksusoodustuste tagastamise reegel. Nagu on sitestatud alusmédruse II lisa II jaos ja III lisa II jaos, ei kuulu
uurimise korraldaja iilesannete hulka sellise iilemdiraste tollimaksusoodustuste tagastamise véljaarvutamine.
Vastavalt alusméidruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunktile ii peab uurimise korraldaja iiksnes leidma piisavalt
tdendeid viidetava kontrollisiisteemi tShususe iimberlitkkamiseks.

(37) Nagu selgitatud pdhjenduses 31, on toetuse saamise diguse (nt eksport loa alusel) ja kasu edasiandmise (nt sisendi
tollimaksuvaba import) vahel tiksnes nork seos. Need ei pea esinema konkreetses jdrjekorras ega ajaliselt
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lahestikku. Seega on voimalik, et kui toetuse saamise Sigus tekib ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil,
voidakse toetus saada nii enne kui ka pérast labivaatamisega seotud uurimisperioodi. Lisaks vdib litsentside
koondamise tulemusena konkreetse toote jaoks antav toetus edasi kanduda ndnda, et sellest saab kasu ka moni
teine toode.

(38)  Uurimise kidigus, mille pohjal kehtestati Reliance’i tollimaksumaira praegune tase, st médrus (EL) nr 906/2011
(vendine madrus”), arvutati Reliance’i eellubade kavast tulenev subsiidiumisumma koigi toodete jaoks imporditud
materjalilt tasumata jadnud imporditollimaksude pdhjal libivaatamisega seotud uurimisperioodi jooksul. Seejérel
jagati see subsiidiumisumma kogu ekspordikdibega libivaatamisega seotud uurimisperioodil.

(39) Kaiesoleva uurimise puhul ei olnud komisjoni kisutuses kogu teavet libivaatamisega seotud uurimisperioodil
eellubade kava raames toimunud impordi kohta. Neid andmeid kasutati eelmise uurimise ajal, kui eellubade kava
alusel tehti esmakordselt kindlaks Reliance’i subsiidiumimaar. Selle asemel esitas Reliance andmed iiksnes selliste
eellubade kavadega seonduvate lubade kohta, mis olid avatud libivaatamisega seotud uurimisperioodil ning
tiksnes vaatlusaluse toote jaoks. Komisjon teatas driithingule Reliance, et kdesoleva mairuse pdhjendustes 31 ja
37 osutatud pohjustel peeti andmeid ebapiisavaks, ja palus tal esitada kiisimustikus ndutud asjakohase teabe.
Reliance taotletud teavet aga ei esitanud, selgitades, et eellubade kava alusel poliietiileentereftalaadi tootmiseks
imporditud sisendmaterjali imporditi ka sellise eellubade kava alusel, mis oli avatud paljude muude toodete,
sealhulgas ariithingu teistes drivaldkondades toodetud toodete jaoks.

(40)  Nouetekohaste andmete puudumise tttu ei saanud komisjon arvutada subsiidiumisummat ldbivaatamisega
seotud uurimisperioodi jooksul kava raames koigi toodete jaoks imporditud materjalilt saamata jadnud
imporditollimaksude pdhjal. Neid asjaolusid arvesse vottes ja Reliance’i ettepanekul tehti arvutus seejirel koigi
eksporditehingute pdhjal, mis tehti ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil vaatlusaluse tootega seotud eellubade
kava lubade alusel. India valitsus kinnitas, et on vihetdendoline, et driithing ei ndua sisse toetust, mida tal on
oigus eellubade kava alusel saada. Selle pohjal saab standardseid sisend- ja viljundnorme kasutades
usaldusvairselt vilja arvutada imporditud sisendilt sddstetud tollimaksu.

(41) Reliance’t puhul oli kdnealuse kavaga seoses kindlaks tehtud subsiidiumimair libivaatamisega seotud
uurimisperioodil 4,67 %.

3.2.6. Markused avalikustatud Ioplike jarelduste kohta

(42) Reliance ei ndustunud standardsete sisend- ja viljundnormide kasutamisega eellubade kava alusel saadavate
toetuste arvutamiseks. Ariithing markis, et komisjon kasutas seda meetodit, sest Reliance vdinuks hiipoteetiliselt
kasutada teiste toodete jaoks antud eellubade kava kohaseid lube poliietiileentereftalaadi tootmisel kasutatava
tooraine importimiseks. Reliance viitis, et komisjon ei tdendanud seda viidet millegagi. Peale selle viitis 4riithing,
et standardsete sisend- ja vdljundnormide meetodit kasutades arvutas komisjon suurima vdimaliku toetussumma,
mida Reliance voinuks hiipoteetiliselt saada. Samuti viitis Reliance, et varasemates uurimistes vottis komisjon
arvesse vaatlusaluse toote eest saadud tegelikke toetusi, mitte aga hiipoteetilisi toetusi, mida oleks vdidud saada
muude toodete eest. Reliance viitis, et ecllubade kava alusel saadavate toetuste arvestamisel oleks komisjon
pidanud arvesse votma iksnes eellubade kava kohaste kehtivate poliietiileentereftalaadiga seotud lubade alusel
toimunud impordilt labivaatamisega seotud uurimisperioodi ajal saamata jadnud tollimakse.

(43) Esmalt margib komisjon, et praeguses uurimises kasutatava metoodika to6tas vilja Reliance ise. Samuti margib
komisjon, et see ei ole pelgalt hiipotees, et toorainet, mida imporditakse lubade alusel, mis on antud eellubade
kava kohaselt muude toodete jaoks kui poliietiileentereftalaat, kasutatakse poliietiileentereftalaadi tootmiseks,
poliietiileentereftalaadi lubade alusel imporditud toorainet aga ei kasutata selleks. Oma struktuurilt ei kujuta
Reliance’i poolt tollimaksuvabalt eellubade kava alusel poliietiileentereftalaadi jaoks imporditud sisendmaterjalid
endast vahetuid sisendmaterjale, vaid pdhitooraineid, nt toorbensiini. Nagu Reliance uurimise kdigus kinnitas ja
nagu on mirgitud pdhjenduses 31, imporditakse neid pdhitooraineid eellubade kava alusel muude toodete jaoks
naftakeemiasektoris ja viljaspool seda (ja kasutatakse nende toodete tootmisel). Selliste toodete tootmiseks ei ole
olemas eraldi suletud siisteeme ja seepdrast segunevad eellubade kava polietiileentereftalaadilubade alusel
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imporditud sisendid muu hulgas sisenditega, mis on imporditud eellubade kava muude toodete lubade alusel.
Sellest toorainesegust toodetakse mitmesuguseid tooteid ekspordiks eellubade kava v6i muude kavade alusel ning
ka siseturule. Vastupidiselt Reliance’i viidetele kinnitab niisugune olukord koos pdhjenduses 37 mainitud
kaalutlustega, et labivaatamisega seotud uurimisperioodi ajal poliietiileentereftalaadi ekspordil saadud tegeliku
toetuse kindlakstegemiseks ei saa piirduda iiksnes sel perioodil eellubade kava poliietiileentereftalaadilubade alusel
imporditud sisendite uurimisega.

(44) Mis puutub Reliance’i mainitud varasematel uurimistel kasutatud meetodisse, siis oluline on see, et uurimine viis
praeguse tollimaksutasemeni. Nagu on mirgitud pohjendustes 38-40, ei saanud komisjon piisavalt andmeid, et
seda metoodikat kasutada. Selles kontekstis leidis komisjon, et praeguses uurimises kasutatud metoodika
peegeldab siiski igesti tegelikke toetusi, mida on saadud labivaatamisega seotud uurimisperioodil eellubade kava
alusel poliietiileentereftalaadi eksportimisel.

(45) Komisjon ei ndustu vditega, et valitud metoodika pdhjal arvutatakse suurim vdimalik toetussumma, mida
Reliance voinuks polietiileentereftalaadi ekspordi eest saada. Arvutused pohinevad labivaatamisega seotud
uurimisperioodil kehtinud hindadel ja tollimaksudel, samas kui vastav eksport, nagu on selgitatud
pohjenduses 37, vois toimuda enne voi parast seda perioodi voi selle perioodi jooksul. Mis puutub viitesse, et
komisjoni arvutatud toetus on hiipoteetiline, on pdhjenduses 40 selgitatud, et India valitsus kinnitas, et on
vihetdenioline, et riithing ei ndua sisse toetust, mida tal on digus eellubade kava alusel saada. Ariithing tegeleks
eellubade kava alusel ekspordiga ainult juhul, kui ta on vastavad sisendid juba importinud vdi kavatseb seda
lahitulevikus teha. Vastasel juhul valinuks ariithing allpool kirjeldatud tollimaksu tagastamise kava, sest selles ei
nduta sisendite importimist. Parast 1oplike jdrelduste teatavakstegemist ei esitanud Reliance iihtegi argumenti,
miks ta ei saanuks sisse nduda toetusi, millele tal oli digus tinu eellubade kava alusel toimunud ekspordile.

(46) Reliance ja India valitsus viitsid, et eellubade kava pdhjal arvutatud toetus peaks piirduma iiksnes Reliance’i
saadud tlemidrase toetusega. Reliance ja India valitsus viitsid, et eellubade kava tuleks pidada alusmiiruse
artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii alusel lubatud tollimaksutagastuse kavaks, sest on olemas 23. liitel pShinev
stisteem, milles registreeritakse tegelikult tarbitud vaartused. Reliance’i ja India valitsuse sonutsi kujutab see koos
23. liite sertifitseerimisega soltumatute audiitorite poolt ja voimalusega India valitsuse poolse auditeerimise
vdimalusega endast piisavat jirelevalvet. Uhtlasi viitis Reliance, et siisteem on nii tShus, et seni, kuni jirgitakse
standardseid sisend- ja viljundnorme, voib India valitsus olla kindel, et ei anta mingeid iileliigseid tollimaksu-
tagastusi.

(47) Nagu on mirgitud pdhjenduses 31, registreeritakse Reliance’is valitsevate asjaolude tottu, mida on kirjeldatud
pohjenduses 43, sisendite tarbimine standardsete sisend- ja viljundnormide jirgi. Komisjoni kontrollkdigul ei
esitanud Reliance komisjonile vaatlusaluse toote kohta 23. liidet. Selline 23. liide esitati komisjonile India valitsuse
kaudu alles pérast Reliancei ja India valitsuse valdustesse tehtud kontrollkdiku. Nagu ilmneb 23. liitest, sisaldab
soltumatu audiitori sertifikaat sitet vastutuse vilistamise kohta selle eest, et ,auditeeritud tegelikult tarbitud kogus
pohineb driithingu kirjendatud kuludel”. Komisjon ei leidnud mingeid tdendeid selle kohta, et India valitsus oleks
23. liites esitatud teavet auditeerinud, ei poliietileentereftalaadi ega tihegi teise Reliance’i toodetud toote kohta.
Nendel asjaoludel ei ole komisjon ndus viitega, et on olemas piisav jirelevalve. Ning 16puks, nagu on mainitud
pohjenduses 34, ei saa standardsed sisend- ja viljundnormid kujutada endast tegeliku tarbimise kontrollisiisteemi,
kuna nende standardsete normide tlesehitus ei voimalda India valitsusel piisava tipsusega kontrollida, milline
kogus sisendeid on kasutatud dra eksporttoodangus. Seetdttu ei ndustu komisjon kiesolevas pdhjenduses
sdtestatud pShjustel viitega, et eellubade kava tuleks pidada alusmdiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii
alusel lubatud tollimaksutagastuse kavaks.

(48) Reliance mirkis ka, et alates juulist 2014 langes reformitud naftasaaduste imporditollimaks 10 %-lt 2,5 %-le.
Kuna eellubade kava alusel saadavat toetust arvutati saamata jaanud imporditollimaksu pd&hjal, pidanuks see
muutus, mis on oma laadilt piisiv, Reliance’i véitel kajastuma kdnealuse kava alusel saadava toetuse arvutamises.

(49) Komisjon mirgib, et alusmaaruse artikli 5 kohaselt arvutatakse tasakaalustatavate subsiidiumide summa ,lahtudes

kasust, mille subsiidiumi saaja uurimisperioodil uurimistulemuste jirgi subsideerimisest sai”. Vastavalt
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alusmidruse artikli 15 Idikele 1 voib muudatusi, mis on leidnud aset pirast ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodi, arvesse votta iiksnes juhul, kui subsiidiumid tiihistatakse voi kui tdestatakse, et subsiidiumid ei
anna enam asjaomastele eksportijatele kasu. Antud juhul ei ole asi nii.

(50) India valitsus viitis, et komisjon vottis samade eksporditehingute puhul arvesse nii eellubade kavast kui ka
tollimaksu tagastamise kavast saadud kasu. India valitsus mdrkis, et driithing voib kasutada eellubade kava
poliietiileentereftalaadi sisendite importimiseks, kuid eksportida hiljem osa toodetud polietiileentereftalaadist
tollimaksu tagastamise kava alusel. Sellises olukorras oleks driithing sisenditelt tasumata tollimaksu arvelt
kohustatud tegelema ka muu ekspordiga. India valitsus viitis, et kui komisjon arvutanuks sellistel asjaoludel kasu
imporditollimaksu pdhjal, mis on eellubade kava alusel sisenditelt tasumata jaetud, ja kogu tollimaksutagastuse
pohjal, mis on tollimaksu tagastamise kava alusel ekspordilt saadud, oleks see toonud kaasa saadud kasu
topeltarvestuse.

(51) Komisjon nendib, India valitsuse vaite eelduseks on, et eellubade kava alusel saadud toetus on arvutatud iiksnes
labivaatamisega seotud uurimisperioodi jooksul toimunud impordi p&hjal ning tollimaksu tagastamise kava alusel
saadud toetus ainult ekspordi pohjal. Ent nagu on selgitatud pdhjenduses 40, arvutati eellubade kava alusel
saadud toetus labivaatamisega seotud uurimisperioodi jooksul toimunud poliietiileentereftalaadi ekspordi pdhjal
ja impordilt tasumata jadnud tollimaksude pohjal, mille 4ritthingul on &igus selle ekspordi korral. Sellises
olukorras on topeltarvestus véimatu. Komisjon margib samuti, et kuna selle kava alusel on vdimalus importida
sisendeid ithe siisteemi alusel ja eksportida sellest tulenevaid véljundeid teise alusel, niitab see, et komisjoni
kasutatud meetod on sobiv, selleks et arvutada digesti eellubade kava alusel saadud toetusi. Samuti nditab see, et
sisendite tegelik kasutus ei ole jélgitav, mis omakorda tdestab, et eellubade kava ei tohiks pidada alusmiiruse
artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii alusel lubatud tollimaksutagastuse kavaks.

(52) Lopuks viitis Reliance, et kuna eellubade kava ja tollimaksu tagastamise kava vilistavad teineteist vastastikku,
tuleks nende kavade alusel saadavad toetused arvutada iiksnes vastavate mahtude kohta, kasutades keskmist
toetust, mida voib saada eellubade kava ja tollimaksu tagastamise kava alusel.

(53) Nagu Reliance markis oma mirkustes 19plike jarelduste teatavakstegemise kohta, arvutas komisjon nende kahe
kava alusel saadud toetused kogu Indiast eksporditud vaatlusaluse toote koguse pohjal. See meetod vastab
alusmairuse artikli 7 loikele 2. Peale selle, nagu on selgitatud pohjenduses 51, vdetakse meetodites, mida
komisjon kasutas eellubade kava ja tollimaksu tagastamise kava alusel saadud toetuste arvutamiseks, arvesse
nende kahe kava vastastikust vilistavust. Seetdttu litkatakse Reliance’i viide tagasi.

3.3. Tollimaksu tagastamise kava (DDS)

(54) Komisjon tegi kindlaks, et taotluse esitajad kasutasid ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil tollimaksu
tagastamise kava.

3.3.1. Oiguslik alus

(55) Tollimaksu tagastamise kava tiksikasjalik kirjeldus on esitatud 1995. aasta tollimaksu ja riikliku aktsiisimaksu
tagastamise eeskirjades, mida on muudetud hilisemate teadaannetega.

3.3.2. Kolblikkuskriteeriumid

(56)  Selle kava raames vdivad toetust taotleda koik tootvad eksportijad ja vahendavad eksportijad.

3.3.3. Rakendamine

(57) Tingimustele vastav eksportija voib taotleda summa tagastamist, mis arvutatakse protsendimiirana selle kava
raames eksporditud toodete FOB-viirtusest. India valitsus on kehtestanud tagastamismairad reale toodetele, kaasa
arvatud vaatlusalune toode. Nende kindlaksmairamisel vOetakse aluseks toote valmistusprotsessis kasutatud
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materjalide keskmine kogus v&i véidrtus ja nende eest makstud tollimaksu keskmine summa. Tagastamist
kohaldatakse séltumata sellest, kas imporditollimaksud on tegelikult tasutud v&i mitte. Libivaatamisega seotud
uurimisperioodil oli vaatlusaluse toote tollimaksu tagastamise méddr kuni 21. septembrini 2013 tollimaksu
tagastamise kava raames 3,9 % FOB-viirtusest ja seejirel 3 %.

(58) Konealuse kava raames soodustuste saamiseks peab driithing eksportima. Samal hetkel, kui kaubasaadetise
andmed sisestatakse tolli serverisse, loetakse eksport toimuvaks tollimaksu tagastamise kava alusel ja tollimaksu
tagastamise kava alusel ette nihtud summa fikseeritakse poordumatult. Kui dritthing on pérast kauba drasaatmist
esitanud ildise ekspordideklaratsiooni ja tolliasutus ei ole deklaratsiooni kauba saatearve andmetega vordlemisel
vigu leidnud, on kéik tingimused tdidetud, et lubada tagastatava summa viljamaksmist otseiilekandega eksportija
pangaarvele voi kiskveksliga.

(59) Eksportija peab esitama ka eksporditehinguga seotud summa lackumise tdendamiseks panga viljastatava
eksporditehingu teostamise tdendi (Bank Realisation Certificate). Selle dokumendi voib esitada pdrast
tagastussumma maksmist, kuid India valitsus nduab viljamakstud summa tagasi, kui eksportija ei esita
eksporditehingu teostamise tdendit ettendhtud tihtaja jooksul.

(60)  Tagastatud summat voib kasutada mis tahes otstarbel.

(61)  Leiti, et vastavalt India raamatupidamisstandarditele voib tagastatud tollimaksusumma pérast ekspordikohustuse
tditmist kanda tekkepdhise tuluna raamatupidamisaruannetesse.

3.3.4. Jareldused tollimaksu tagastamise kava kohta

(62) Tollimaksu tagastamise kavaga antakse subsiidiume alusmairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti i ja artikli 3
16ike 2 tahenduses. Nn tollimaksu tagastamise summa on India valitsuse antud rahaline toetus, sest India valitsus
kannab vahendid otseselt iile. Vahendite kasutamise suhtes piiranguid ei ole. Lisaks sellele toob tollimaksutagastus
eksportijale kasu, sest see suurendab tema likviidsust.

(63) Ekspordi pealt tagastatava tollimaksu suuruse miirab India valitsus iga toote kohta eraldi. Kuigi subsiidiumit
nimetatakse tollimaksu tagastussiisteemiks, ei vasta kava lubatava tagastussiisteemi ega asendamise puhul
kasutatava tagastussiisteemi tunnustele alusmdairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii tdhenduses. Rahaline
makse eksportijale ei ole seotud tooraine eest tegelikult makstud imporditollimaksudega ning tegu ei ole
tollikrediidiga tooraine varasema voi tulevase impordi tollimaksude tasumiseks.

(64) Makset, mis tehakse otsese rahaiillekandena India valitsuselt parast eksportija tehtud eksporditehinguid, tuleb
kisitada India wvalitsuse antava otsetoetusena, mis soltub eksporditegevusest, ning seega peetakse seda
konkreetseks ja tasakaalustatavaks vastavalt alusmairuse artikli 4 16ike 4 esimese 16igu punktile a.

(65)  Arvestades eespool esitatud andmeid, jareldatakse, et tollimaksu tagastamise kava on tasakaalustatav.

3.3.5. Subsiidiumisumma arvutamine

(66) Vastavalt alusmairuse artikli 3 Idikele 2 ja artiklile 5 arvutas komisjon tasakaalustatava subsiidiumi, lahtudes
kasust, mille subsiidiumi saaja libivaatamisega seotud uurimisperioodil uurimistulemuste jirgi subsideerimisest
sai. Komisjon leidis, et kasu saadi selle kava raames toimunud eksporditehingu ajal. Sel hetkel on India valitsus
kohustatud tagastatava summa vélja maksma, andes seega rahalist toetust alusmairuse artikli 3 15ike 1 punkti a
alapunkti i tdhenduses. Kui tolliasutused on viljastanud ekspordi saatekirja, millel on muu hulgas margitud selle
eksporditehingu puhul antav tagasimakse summa, pole India valitsusel enam &igust otsustada, kas anda
subsiidiumi voi mitte. Ulaltoodut arvesse vdttes peab komisjon digeks hinnata tollimaksu tagastamise kava alusel
saadud kasu kui libivaatamisega seotud uurimisperioodil selle kava raames tehtud eksporditehingute pealt
teenitud tagasimaksete summat.
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(67)  Alusmdiruse artikli 7 16ike 2 kohaselt jagas komisjon need subsiidiumisummad kogu ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodi aegse vaatlusaluse toote ekspordikiibega (nimetaja), kuna subsiidium s6ltub eksporditegevusest ja
seda ei antud valmistatud, toodetud, eksporditud ega transporditud koguste alusel.

(68) Seega tegi komisjon kindlaks, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli kdnealuse kavaga seoses kindlaks
tehtud subsiidiumimair Dhunseri puhul 3,27 % ja Reliance’i puhul 1,09 %.

3.3.6. Markused avalikustatud Ioplike jarelduste kohta

(69) Reliance mirkis, et tollimaksu tagastamise kava alusel saadud toetus on pdrast ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodi vihenenud 3 %-lt 2,4 %-le. Reliance viitis, et kuna see muutus on oma laadilt piisiv, tuleks seda
tollimaksu tagastamise kava alusel saadud toetuste arvutamisel arvestada. Samuti viitis Reliance, et tollimaksu
tagastamise kava alusel saadud toetuste arvutamisel tuleks piirduda Reliance’i saadud {ilemairaste toetustega, sest
tollimaksu tagastamise kava tuleks pidada alusmdiruse artikli 3 1dike 1 punkti a alapunkti ii alusel lubatud
tollimaksutagastuse kavaks.

(70)  Tollimaksu tagastamise kava alusel saadavate toetuste vihenemise kohta mirgib komisjon, et alusmairuse
artikli 5 kohaselt arvutatakse tasakaalustatavate subsiidiumide summa ,lihtudes kasust, mille subsiidiumi saaja
uurimisperioodil uurimistulemuste jdrgi subsideerimisest sai”. Vastavalt alusmédruse artikli 15 Idikele 1 voib
muudatusi, mis on leidnud aset pdrast libivaatamisega seotud uurimisperioodi, arvesse votta tiksnes juhul, kui
subsiidiumid tiihistatakse voi kui tdestatakse, et subsiidiumid ei anna enam asjaomastele eksportijatele kasu.
Antud uurimise puhul ei ole asi nii ja seega tuleb see viide tagasi litkata.

(71)  Selle viite kohta, et tollimaksu tagastamise kava tuleks pidada alusmairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii
alusel lubatud tollimaksutagastuse kavaks, ei esitatud mingeid toetavaid argumente. Seepdrast liikatakse viide
tagasi.

3.4. Kapitalikaupade ekspordisoodustuste kava (EPCGS)

(72) Komisjon tegi kindlaks, et Reliance sai EPCGS-kava alusel soodustusi, mida oli ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodil vdimalik seostada vaatlusaluse tootega.

3.4.1. Oiguslik alus

(73) EPCGS-kava iiksikasjalik kirjeldus on esitatud valiskaubanduspoliitika kava 2009-2014 5. peatiikis, samuti HOP
2009-2014 I koite 5. peatiikis.

3.4.2. Kolblikkuskriteeriumid

(74)  Selle kava raames vdivad toetust taotleda tootvad eksportijad ning tootjate ja teenuseosutajatega seotud
vahendavad eksportijad.

3.4.3. Rakendamine

(75)  Ekspordikohustuse tiitmisel on driithingul lubatud importida kapitalikaupu (uusi ja kuni 10 aasta vanuseid
kasutatud kapitalikaupu) vahendatud tollimaksumairaga. Selle jaoks viljastab India valitsus vastavalt taotlusele ja
16ivu tasumisel EPCGS-litsentsi. Kavaga nihakse ette vihendatud tollimaksumdir (3 %), mis on kohaldatav kdigi
selle kava raames imporditavate kapitalikaupade suhtes. Ekspordikohustuse taitmiseks peab imporditud
kapitalikaupu kasutama teatava perioodi jooksul teatava hulga eksportkaupade tootmiseks. Viliskaubandus-
poliitika kava 2009-2014 kohaselt vdib kapitalikaupu EPCGS-kava raames importida 0 % tollimaksumairaga, aga
sel juhul on ekspordikohustuse tditmiseks antav ajavahemik lithem.
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(76) EPCGS-litsentsi omanik voib kapitalikaupu hankida ka oma riigist. Sellisel juhul v6ib omamaine kapitalikaupade
tootja ise dra kasutada selliste kapitalikaupade tootmiseks vajalike komponentide tollimaksuvaba importimist.
Samuti vOib omamaine tootja nduda ekspordiga samaviirsete toimingute hiivitamist seoses kapitalikaupade
tarnimisega EPCGS-litsentsi omanikule.

3.4.4. Jareldus EPCGS-kava kohta

(77) EPCGS-kava pakub subsiidiume alusmédruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3 16ike 2 tidhenduses.
Tollimaksu vihendamine kujutab endast India valitsuse antavat finantstoetust, kuna seetdttu lackub India
valitsusele vdhem tollimaksu, kui ta saama peaks. Lisaks toob tollimaksuvihendus eksportijale kasu, kuna
sdastetud imporditollimaks suurendab ariithingu likviidsust.

(78)  Peale selle soltub EPCGS-kava juriidiliselt eksporditegevusest, kuna litsentside saamiseks tuleb votta ekspordi-
kohustus. Seetdttu pectakse seda alusmairuse artikli 4 16ike 4 esimese 16igu punkti a alusel konkreetseks ja
tasakaalustatavaks.

(79) EPCGS-kava ei saa pidada lubatavaks tollimaksu tagastussiisteemiks ega asendamise puhul kasutatavaks tagastus-
siisteemiks alusmddruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii tdhenduses. Kapitalikaubad ei kuulu selliste lubatud
siisteemide kohaldamisalasse, nagu on sitestatud alusmdaaruse I lisa punktis i, kuna neid ei tarbita eksporditavate
toodete tootmisel dra.

3.4.5. Subsiidiumisumma arvutamine

(80) Komisjon arvutas subsiidiumisumma vastavalt alusmairuse artikli 7 1dikele 3 imporditud kapitalikaupadelt
tasumata tollimaksu alusel, mis jaotati ajavahemikule, mis vastab selliste kaupade tavaparasele amortisatsiooniajale
asjaomases tootmisharus. Seejirel arvutati subsiidiumisumma ldbivaatamisega seotud uurimisperioodi kohta,
milleks jagati tasumata tollimaksu kogusumma amortisatsiooniajaga. Sellisel moel ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodi kohta arvutatud summale liideti selle perioodi intress, et kajastada soodustuse viirtuse
muutumist aja jooksul. Selleks otstarbeks loeti asjakohaseks Indias uurimisperioodi jooksul kehtinud
turuintressimdir. PShjendatud taotluse esitamise korral arvestati subsiidiumisumma (lugeja) leidmiseks vastavalt
alusmiiruse artikli 7 16ike 1 punktile a sellest summast maha subsiidiumi saamiseks makstud tasud.

(81)  Alusmairuse artikli 7 ldigete 2 ja 3 kohaselt jagas komisjon selle subsiidiumisumma vaatlusaluse toote
ekspordikiibega libivaatamisega seotud uurimisperioodil (nimetaja), kuna subsiidium sdltub eksporditegevusest ja
seda ei antud valmistatud, toodetud, eksporditud voi veetud koguste alusel.

(82)  Eespool esitatu pdhjal tegi komisjon kindlaks, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil oli kdonealuse kavaga
seoses kindlaks tehtud subsiidiumiméir Reliance’i puhul 0,43 %.

3.5. Sihtturgude kava (FMS)

(83) Komisjon tegi kindlaks, et taotluse esitajad kasutasid ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil sihtturgude kava.

3.5.1. Oiguslik alus

(84)  Sihtturgude kava iiksikasjalik kirjeldus on esitatud viliskaubanduspoliitika kava 2009-2014 punktis 3.14 ja HOP
2009-2014 I koite punktis 3.8.

3.5.2. Kolblikkuskriteeriumid

(85)  Selle kava raames vdivad toetust taotleda koik tootvad eksportijad ja vahendavad eksportijad.
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3.5.3. Rakendamine

(86)  Selle kava alusel on oigus saada tollimaksukrediiti 3 % ulatuses FOB-vddrtusest koikide toodete, sealhulgas
poliietiileentereftalaadi ekspordi puhul riikidesse, mis on esitatud HOP 2009-2014 I koite lisa 37C tabelites 1
ja 2. Alates 1. aprillist 2011 on 6igus taotleda tollimaksukrediiti 3 % FOB-viartusest koikide toodete ekspordi
puhul riikidesse, mis on margitud lisa 37C tabelis 3 (,Special Focus Markets” — spetsiaalsed sihtturud). Selle kava
raamidesse ei kuulu teatavat tiiiipi eksporditegevus, nditeks imporditud voi transiitkauba eksport, ekspordiga
samavéidrsed toimingud, teenuste eksport ja erimajandustsoonides tegutsevate voi ekspordiga tegelevate iiksuste
ekspordikiive.

(87)  Sihtturgude kava raames antav tollimaksukrediit on vabalt iilekantav ja kehtib 24 kuu jooksul alates vastava
krediidisertifikaadi véljastamise kuupdevast. Seda krediiti voib seejirel kasutada mis tahes sisendite voi kauba,
sealhulgas kapitalikaupade imporditollimaksude tasumiseks.

(88)  Krediidisertifikaat viljastatakse parast ekspordi toimumist vdi kauba lihetamist punktis, mille kaudu eksport
toimub. Kui kaebuse esitaja esitab ametiasutustele koopiad koigist asjakohastest ekspordidokumentidest (nt
eksporditellimus, faktuurarved, saatearved, panga sertifikaadid), ei ole India valitsusel enam tollimaksukrediidi
andmise iile otsustusdigust.

3.5.4. Jareldus sihtturgude kava kohta

(89)  Sihtturgude kava pakub subsiidiume alusmdairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3 1dike 2
tahenduses. Sihtturgude kava raames antav tollimaksukrediit on India valitsuse antav rahaline toetus, kuna krediiti
kasutatakse 16ppkokkuvdttes imporditollimaksude korvamiseks ning seetdttu lackub India valitsusele vihem
tollimaksu, kui ta saama peaks. Pealegi toob sihtturgude kava raames antav tollimaksukrediit eksportijale kasu,
sest see suurendab tema likviidsust.

(90)  Lisaks soltub sihtturgude kava juriidiliselt eksporditegevusest ja seepdrast peetakse seda konkreetseks ja tasakaalus-
tatavaks vastavalt alusmaidruse artikli 4 16ike 4 esimese 16igu punktile a.

(91) Konealust kava ei saa pidada lubatavaks tollimaksu tagastussiisteemiks ega asendamise puhul kasutatavaks
tagastussiisteemiks alusmdiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii tihenduses. See ei vasta alusméiruse I lisa
punktis i, Il lisas (tagastussiisteemi mddratlus ja eeskirjad) ja III lisas (asendamise puhul kasutatava tagastus-
siisteemi madratlus ja eeskirjad) sitestatud rangetele eeskirjadele. Eksportija ei ole tegelikult kohustatud tollimak-
suvabalt imporditud kaupa tootmisprotsessis tarbima ning krediidisumma arvutamise aluseks ei ole tegelikult
tarbitud sisendid. Lisaks ei ole olemas siisteemi ega menetluskorda, mis kinnitaks, millist sisendit eksporditud
kaupade tootmisprotsessis kasutatakse v&i kas on esinenud imporditollimaksude {ilemédrast maksmist
alusmdiruse I lisa punkti i ning II ja III lisa tdhenduses. Eksportijal on &igus saada sihtturgude kava alusel toetust
soltumata sellest, kas ta iildse impordib sisendeid. Toetuse saamiseks piisab, kui eksportija lihtsalt ekspordib
kaupu, ilma et ta peaks tdendama sisendmaterjalide importimist. Seega on sihtturgude kava alusel digus abi saada
isegi eksportijatel, kes hangivad koik sisendid kodumaalt ega impordi sisendina kasutatavaid kaupu. Veelgi enam,
eksportija voib kasutada sihtturgude kava raames antavat tollimaksukrediiti kapitalikaupade importimiseks, kuigi
kapitalikaupade suhtes ei kohaldata selliseid lubatavaid tollimaksu tagastamise siisteeme, nagu on sitestatud
alusmiiruse I lisa punktis i, kuna neid ei tarbita eksporditavate toodete tootmiseks.

3.5.5. Subsiidiumisumma arvutamine

(92) Tasakaalustatava subsiidiumi summa arvutamisel vdeti arvesse kasu, mida subsiidiumi saaja sai libivaatamisega
seotud uurimisperioodil ning mis tehti kindlaks taotluse esitajate raamatupidamisse kantud eksporditehingu
toimumise tekkepdhise tulu alusel. Alusmédruse artikli 7 1digete 2 ja 3 kohaselt jagati see subsiidiumisumma
(lugeja) kogu libivaatamisega seotud uurimisperioodi vaatlusaluse toote ekspordikdibega (nimetaja), kuna
subsiidium sdltub eksporditegevusest ja seda ei antud valmistatud, toodetud, eksporditud voi transporditud
koguste alusel.

(93)  Eespool esitatu pohjal tegi komisjon kindlaks, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli kdnealuse kavaga
seoses kindlaks tehtud subsiidiumimédar Dhunseri puhul 0,41 % ja Reliance’i puhul 1,16 %.
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3.5.6. Sihtturgude kava tithistamine ja asendamine

(94) India valitsus avaldas 1. aprillil 2015 uue viliskaubanduspoliitika kava 2015-2020. Uues viliskaubanduspoliitika
kavas asendatakse sihtturgude kava ja veel neli kava kaupade ekspordi stimuleerimiskavaga. Nimetatud kava ei
kohaldata vaatlusaluse toote ekspordi suhtes, sest poliietilleentereftalaat ei kuulu teatatud toodete loetellu.
Kooskdlas alusmairuse artikli 15 16ikega 1 ei tohi selle subsiidiumikavaga seoses kehtestada tihtegi meedet.

3.6. Sihttoodete kava (FPS)

(95) Komisjon tegi kindlaks, et taotluse esitajad kasutasid ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil sihttoodete kava.

3.6.1. Oiguslik alus

(96) Kava iiksikasjalik kirjeldus sisaldub viliskaubanduspoliitika kava 2009-2014 punktides 3.15-3.17 ja HOP
2009-2014 I koite punktides 3.9-3.11.

3.6.2. Kolblikkuskriteeriumid

(97)  Viliskaubanduspoliitika kava 2009-2014 16ike 3.15.2 kohaselt on selle kava alusel toetuskdlblikud HOP
2009-2014 I koite lisas 37D nimetatud toodete eksportijad.

3.6.3. Rakendamine

(98) Koik HOP 2009-2014 1 koite lisas 37D loetletud toodete eksportijad voivad taotleda sihttoodete kava alusel
tollimaksukrediiti, mis vastab 2 protsendile vdi 5 protsendile ekspordi FOB-véirtusest. Vaatlusalune toode on
loetletud lisa 37D tabelis 1 ja sellega seoses on digus 2-protsendilisele tollimaksukrediidile.

(99) Sihttoodete kava on ekspordijirgne kava, st et olla toetuskolblik selle kava alusel, peab driithing eksportima.
Ariithing esitab asjaomasele asutusele veebis taotluse ning jargmiste dokumentide koopiad: eksporditellimus ja
-arve, panga kinnitus taotluse esitamise 16ivu maksmise kohta, saatearved ja panga kinnitus (Bank Realization
Certificate) makse saamise kohta voi sertifikaat (Inward Remittance Certificate) vélismaalt Indiasse tehtud
tilekande kohta, juhul kui ei ole kasutatud vahendajaid. Juhul kui originaalsaatearve ja/vdi panga kinnitus on
esitatud toetuste taotlemiseks mone muu kava alusel, vdib driithing esitada enda kinnitatud koopiad, millele on
margitud asjaomane asutus, kellele originaaldokumendid on esitatud. Sihttoodete kava kohase krediidi saamiseks
elektrooniliselt esitatud taotlus v6ib holmata kuni 50 saatearvet.

(100) Komisjon leidis, et vastavalt India raamatupidamisstandarditele vdib sihtoodete kava kohast krediiti kajastada
raamatupidamisaruannetes pdrast ekspordikohustuse taitmist tekkepohiselt sissetulekuna. Sellist krediiti voib
kasutada tollimaksude tasumiseks iikskdik milliste kaupade jirgneval importimisel, vilja arvatud kapitalikaubad ja
impordipiiranguga kaubad. Konealuse krediidi alusel imporditud kaupu v&ib miiiia omamaisel turul (kus nende
suhtes kohaldatakse miiiigimaksu) v6i kasutada muul viisil. Sihtoodete kava kohane krediit on vabalt ileantav ja
kehtib 24 kuud alates viljastamise kuupievast.

3.6.4. Jareldused sihttoodete kava kohta

(101) Sihttoodete kava pakub subsiidiume alusmairuse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3 16ike 2
tihenduses. Sihttoodete kava kohane krediit on India valitsuse rahaline toetus, sest krediiti kasutatakse hiljem
imporditollimaksude tasumiseks, mistdttu vihenevad India valitsuse tulud, mida ta muidu tasumisele kuuluvatest
tollimaksudest saaks. Lisaks toob sihttoodete kava kohane krediit eksportijale kasu, kuna see suurendab tema
likviidsust.

(102) Peale selle sdltub sihttoodete kava juriidiliselt eksporditegevusest ja seepirast peetakse seda konkreetseks ja
tasakaalustatavaks vastavalt alusmaaruse artikli 4 16ike 4 esimese 16igu punktile a.
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(103) Kava ei saa pidada lubatavaks tollimaksu tagastussiisteemiks v&i asendamise puhul kasutatavaks tagastus-
siisteemiks alusmédruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii tdhenduses, sest see ei vasta alusmdiruse I lisa
punktis i ning II lisas (tagastussiisteemi mddratlus ja eeskirjad) ja IIT lisas (asendamise puhul kasutatava tagastus-
siisteemi madratlus ja eeskirjad) sdtestatud eeskirjadele. Eksportija ei ole tegelikult kohustatud tollimaksuvabalt
imporditud kaupa tootmisprotsessis tarbima ning krediidisumma arvutamise aluseks ei ole tegelikult tarbitud
sisendid. Lisaks ei ole olemas siisteemi ega menetluskorda, mis kinnitaks, milliseid sisendeid eksporditud kaupade
tootmise protsessis kasutatakse voi kas imporditollimakse on makstud iilemaira alusmaaruse I lisa punkti i ning
I ja III lisa tdhenduses. Peale selle on eksportijal 6igus saada sihttoodete kava alusel toetust sdltumata sellest, kas
ta tldse impordib mingeid sisendeid. Toetuse saamiseks piisab, kui eksportija lihtsalt ekspordib kaupu, ilma et ta
peaks tdendama sisendmaterjalide importimist. Seega on sihttoodete kava alusel &igus abi saada isegi
eksportijatel, kes hangivad koik sisendid kodumaalt ega impordi mingeid sisendina kasutatavaid kaupu.

3.6.5. Subsiidiumisumma arvutamine

(104) Vastavalt alusmadruse artikli 3 Idikele 2 ja artiklile 5 arvutas komisjon tasakaalustatava subsiidiumi, lihtudes
kasust, mille subsiidiumi saaja libivaatamisega seotud uurimisperioodil uurimistulemuste jirgi subsideerimisest
sai. Sellega seoses leidis komisjon, et kasu saadakse selle kava raames toimunud eksporditehingu ajal. Sel hetkel
loobub India valitsus tollimaksudest, andes seega rahalist toetust alusmaaruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti
i tdhenduses. Kui toll viljastab ekspordi saatekirja, milles mirgitakse muu hulgas asjakohase eksporditehingu
puhul antava sihttoodete kava kohase krediidi summa, ei ole India valitsusel enam &igust otsustada, kas
subsiidiumi anda voi mitte anda. Ulaltoodut arvesse vdttes peab komisjon digeks lugeda sihttoodete kava alusel
saadud kasuks ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil selle kava raames tehtud eksporditehingute eest antud
krediidi summa.

(105) Eeloeldut arvestades tegi komisjon kindlaks, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli konealuse kavaga
seoses kindlaks tehtud subsiidiumimédr Dhunseri puhul 1,66 % ja Reliance’i puhul 1,27 %.

3.6.6. Sihttoodete kava tithistamine ja asendamine

(106) India valitsus avaldas 1. aprillil 2015 uue viliskaubanduspoliitika kava 2015-2020. Uues viliskaubanduspoliitika
kavas asendatakse sihttoodete kava ja veel neli kava kaupade ekspordi stimuleerimiskavaga. Nimetatud kava ei
kohaldata vaatlusaluse toote ekspordi suhtes, sest poliietiileentereftalaat ei kuulu teatatud toodete loetellu.
Kooskolas alusmédruse artikli 15 1dikega 1 ei tohi selle subsiidiumikavaga seoses kehtestada iihtegi meedet.

3.7. Ekspordi edendamise toetuskava (IEIS)

(107) Komisjon tegi kindlaks, et Dhunseri kasutas ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil IEIS-kava.

3.7.1. Oiguslik alus

(108) IEIS-kava iiksikasjalik kirjeldus on esitatud viliskaubanduspoliitika kava 3. peatitki punktis 3.14.4 ja HOP
2009-2014 I koite 3. peatiiki punktis 3.8.3.

3.7.2. Kolblikkuskriteeriumid

(109) Kava on kittesaadav eksportijatele, kes eksportisid eelarveaastatel 2011-2012 ja 2012-13.

3.7.3. Rakendamine

(110) Kava eesmirk on ekspordi edendamine. Kava on regioonipshine ja hdlmab eksporti Ameerika Uhendriikidesse,
Euroopasse ja Aasiasse, aga ka 53 Ladina-Ameerika ja Aafrika riiki.
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(111) Eksportijal on &igus saada tollimaksukrediiti 2 % ulatuses majandusaasta ekspordi FOB-vdirtuse lisakasvust
vorreldes moodunud aastaga. Eksportijal tuleb toetuse taotlemiseks esitada taotlus asjaomase eelarveaasta 1dpus.
Toetus arvutatakse eksportija kogu ekspordikdibe alusel. Nonda arvutatud ja antud tollimaksukrediiti saab vabalt
iile kanda. Seda saab kasutada ka omamaisteks hangeteks ja teenusemaksu tasumiseks.

3.7.4. Jireldus ekspordi edendamise toetuskava kohta

(112) IEIS pakub subsiidiume alusmiiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3 Idike 2 tahenduses.
[EIS-krediit on India valitsuse rahaline toetus, sest krediiti kasutatakse hiljem imporditollimaksude tasumiseks,
mistottu vihenevad India valitsuse tulud, mida ta muidu tasumisele kuuluvatest tollimaksudest saaks. Lisaks toob
[EIS-krediit eksportijale kasu, sest see suurendab tema likviidsust.

(113) Peale selle s6ltub IEIS juriidiliselt ekspordijéudlusest ning seepdrast peetakse seda alusmdairuse artikli 4 15ike 4
punkti a alusel konkreetseks ja tasakaalustatavaks.

(114) Kava ei saa pidada lubatavaks tollimaksu tagastussiisteemiks v&i asendamise puhul kasutatavaks tagastus-
susteemiks alusmddruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii tdhenduses, sest see ei vasta alusmdairuse I lisa
punktis i ning II lisas (tagastussiisteemi méaratlus ja eeskirjad) ja III lisas (asendamise puhul kasutatava tagastus-
stisteemi madratlus ja eeskirjad) sitestatud eeskirjadele. Eksportija ei ole tegelikult kohustatud tollimaksuvabalt
imporditud kaupa tootmisprotsessis tarbima ning krediidisumma arvutamise aluseks ei ole tegelikult tarbitud
sisendid. Lisaks ei ole olemas siisteemi vdi menetluskorda, mis kinnitaks, milliseid sisendeid eksporditud kaupade
tootmise protsessis kasutatakse voi kas imporditollimakse on makstud tilemdira alusmaaruse I lisa punkti i ning
Il ja III lisa tahenduses. Peale selle on eksportijal digus saada IEIS-kava alusel toetust, sdltumata sellest, kas ta
tildse impordib mingeid sisendeid. Toetuse saamiseks piisab, kui eksportija lihtsalt ekspordib kaupu, ilma et ta
peaks tdendama sisendmaterjalide importimist. Seega on IEISi alusel digus abi saada isegi eksportijatel, kes
hangivad koik sisendid kodumaalt ega impordi mingeid sisendina kasutatavaid kaupu.

3.7.5. Subsiidiumisumma arvutamine

(115) Komisjon arvutas tasakaalustatava subsiidiumi summa ldhtuvalt subsiidiumi saajate kasust, mille olemasolu
uurimisperioodil kindlaks tehti. Alusmdiruse artikli 7 Idigete 2 ja 3 kohaselt jagas komisjon selle
subsiidiumisumma (lugeja) vaatlusaluse toote ekspordikiibega libivaatamisega seotud uurimisperioodil (nimetaja),
kuna subsiidium s6ltub eksporditegevusest ja seda ei antud valmistatud, toodetud, eksporditud voi veetud koguste
alusel.

(116) Eespool esitatu pdhjal tegi komisjon kindlaks, et labivaatamisega seotud uurimisperioodil oli kdnealuse kavaga
seoses kindlaks tehtud subsiidiumimédar Dhunseri puhul 0,74 %.

3.7.6. Markused avalikustatud Ioplike jarelduste kohta

(117) Oma markustes 15plike jarelduste teatavakstegemise kohta viitis Dhunseri, et kava kehtivusaeg on 16ppenud ja et
uues, aastate 2015-2020 viliskaubanduspoliitika kavas ei ole seda ette ndhtud.

(118) Komisjon kinnitas, et kava ei ole uues viliskaubanduspoliitika kavas tdepoolest ette nihtud ja et alusmairuse
artikli 15 16ike 1 kohaselt ei tohiks seega IEIS-kavaga seoses kehtestada iihtegi meedet. Komisjon muutis Dhunseri
suhtes kehtivat tildist subsiidiumiméara vastavalt.

3.8. Tulumaksusoodustus teadus- ja arendustegevuseks (ITIRAD)

(119) Komisjon tegi kindlaks, et Reliance kasutas ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil tulumaksusoodustust teadus-
ja arendustegevuseks.

3.8.1. Oiguslik alus

(120) ITIRAD:I iiksikasjalik kirjeldus on esitatud tulumaksuseaduse paragrahvis 35(2AB).
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3.8.2. Kolblikkuskriteeriumid

(121) Selle kava alusel on toetuskdlblikud biotehnoloogiaga tegelevad dritthingud voi ariithingud, mis tegelevad mis
tahes muude toodete valmistamise vdi tootmisega, vilja arvatud 11. tollitabeli loetellu kuuluvad tooted,. Kava
holmab poliietiileentereftalaadi tootmisega tegelevaid driithinguid.

3.8.3. Rakendamine

(122) Kulutuste osas (v.a maa vdi ehitiste hind), mis on seotud ettevdttesiseseks teadus- ja arendustegevuseks vajalike
vahenditega, mis India valitsuse teadus- ja toOstusuuringute ministeerium on heaks kiitnud, on lubatud
tulumaksuvidhendus summa vorra, mis vastab 200 % tegelikele kuludele.

3.8.4. Jareldus ITIRADi kohta

(123) ITIRAD annab subsiidiume alusmairuse artikli 3 18ike 1 punkti a taande ii ning artikli 2 16ike 2 tdhenduses.
Tulumaksu vihendamine tulumaksuseaduse paragrahvi 35 (2AB) alusel kujutab endast India valitsuse antavat
finantstoetust, kuna seetdttu lackub India valitsusele vihem tulumaksu, kui ta saama peaks. Lisaks toob
tulumaksuvihendus ériithingule kasu, sest see suurendab tema likviidsust.

(124) Tulumaksuseaduse paragrahvi 35(2AB) sdnastus kinnitab, et ITIRAD on de jure konkreetne alusmiiruse artikli 4
ldike 2 punkti a tihenduses ning seetdttu tasakaalustatav. Abikdlblikkus selle kava raames ei tulene objektiivsuse
kriteerjumitest, mis on neutraalsed alusmairuse artikli 4 156ike 2 punkti b tdhenduses. Selle kava raames
eraldatakse hiivitisi iiksnes teatud tootmisharudele, sest India valitsus ei jaga selle kava raames toetusi kdigile
sektoritele. Selline piirang on konkreetne, sest alusmairuse artikli 4 15ikes 2 esitatud kategooria ,tootmisharude
rihm” viitab sektorist tulenevatele piirangutele. Piirang ei ole majandusliku iseloomuga ning seda ei kohaldata
horisontaalselt, niiteks to6tajate arvu voi ettevotte suuruse pdhjal.

3.8.5. Subsiidiumisumma arvutamine

(125) Komisjon arvutas subsiidiumi summa selle pdhjal, mil méiral erineb labivaatamisega seotud uurimisperioodi
jooksul tasumisele kuuluv tulumaks, kui kohaldada tulumaksuseaduse paragrahvi 35(2AB), sellest tulumaksust,
mis tuleks tasuda siis, kui mainitud sitet ei kohaldataks. See subsiidium on seotud vaatlusaluse toote kogukiibega
(sise- ja eksportkaive). Seepirast jagati see subsiidiumisumma (lugeja) alusméiruse artikli 7 16ike 2 kohaselt kogu
labivaatamisega seotud uurimisperioodi vaatlusaluse toote ekspordikiibega (nimetaja).

(126) Eespool esitatu pohjal tegi komisjon kindlaks, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli kdnealuse kavaga
seoses kindlaks tehtud subsiidiumimair Reliance’i puhul 0,04 %.

3.8.6. Markused avalikustatud Ioplike jarelduste kohta
(127) Oma markustes oplike jarelduste teatavakstegemise kohta viitis Reliance, et vaatamata sellele, et komisjon oli

eespool markinud, et ITIRADi kohaldatakse vaatlusaluse toote igasuguse miiiigi puhul, kasutas komisjon selle
kava kohase subsiidiumiméira arvutamisel nimetajana iiksnes vaatlusaluse toote eksportmiiiiki.

(128) Olles seda mirkust analiiisinud, arvutas komisjon subsiidiumiméddra uuesti. Seega tegi komisjon kindlaks, et
labivaatamisega seotud uurimisperioodil oli kdnealuse kavaga seoses kindlaks tehtud subsiidiumimair Reliance’i
puhul 0,01 %.

3.9. Liine-Bengali sooduskava 1999 (WBIS 1999)

(129) Komisjon tegi kindlaks, et Dhunseri kasutas libivaatamisega seotud uurimisperioodil Lidne-Bengali sooduskava
1999.

3.9.1. Oiguslik alus

(130) Ladne-Bengali valitsuse kohaldatava kava iiksikasjalik kirjeldus on esitatud Ladne-Bengali valitsuse kaubandus- ja
toOstusministeeriumi 22. juuni 1999. aasta teatises nr 580-CI/H.
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3.9.2. Kolblikkuskriteeriumid

(131) Selle kava alusel on &igus toetust saada ettevdtetel, kes loovad uue toostusitksuse voi laiendavad suuremahuliselt
olemasolevat toostusitksust majanduslikult vihem arenenud piirkonnas. On olemas ka pikk nimekiri neist
tootmisharudest, milles tegutsevad ettevdtted nende kavade alusel soodustusi taotleda ei saa (negatiivne
tootmisharude nimekiri).

3.9.3. Rakendamine

(132) Lidne-Bengali osariik teeb toetuse saamise tingimustele vastavatele toostusettevotetele soodustusi mitmesuguste
toetuste vormis, sealhulgas valmistoodete riiklikust miitigimaksust vabastamise ja riikliku kdibemaksu tagastamise
vormis, eesmargiga soodustada toostuse arengut osariigi majanduslikult vihem arenenud piirkondades.

(133) Selle kava raames peavad ettevdtted investeerima majanduslikult vihem arenenud piirkondadesse. Need
piirkonnad, mis kujutavad endast Lidne-Bengali osariigi kindlaid territoriaaliiksusi, klassifitseeritakse vastavalt
nende majanduslikule arengule erinevatesse kategooriasse ning osariigi arenenud piirkondade osalemine
sooduskavades ei ole lubatud. Soodustuste summa kindlaksmairamise peamisteks kriteeriumiteks on
investeeringu suurus ja piirkond, kus ettevdte asub.

3.9.4. Jareldused Lidne-Bengali sooduskava 1999 kohta

(134) Selle kava raames antakse subsiidiume alusmdiruse artikli 3 16ike 1 punkti a alapunkti ii ja artikli 3 I6ike 2
tihenduses. Kava kujutab endast Lddne-Bengali valitsuse finantstoetust, sest pakutud soodustused, antud juhul
valmistoodete riiklikust miitigimaksust vabastamine ja riikliku kdibemaksu tagastamine, vahendavad maksutulu,
mida valitsus muidu saaks. Lisaks sellele toovad need soodustused ettevottele kasu, parandades selle
finantsolukorda, kuna maksud, mis tuleks muidu tasuda, jddvad tasumata.

(135) Veel enam, see kava on piirkonnapdhine alusmairuse artikli 4 16ike 2 punkti a ja artikli 4 16ike 3 tdhenduses, sest
on kittesaadav ettevitetele, mis on investeerinud kindlaksmairatud geograafilistesse piirkondadesse, mis kuuluvad
asjaomase osariigi jurisdiktsiooni alla. Kava ei ole kittesaadav ettevitetele, mis asuvad neist piirkondadest
viljaspool, ning lisaks on toetuse suurus piirkonniti erinev.

(136) Seepirast on Ladne-Bengali sooduskava 1999 tasakaalustatav.

3.9.5. Subsiidiumisumma arvutamine

(137) Komisjon arvutas subsiidiumi suuruse miitigimaksu ja valmistoodete riikliku kdibemaksu summa alusel, mis oleks
tavajuhul libivaatamisega seotud uurimisperioodi jooksul tasumisele kuulunud, kuid mis jdeti mainitud kava
raames tasumata. Kooskolas alusméiruse artikli 7 1oikega 2 jagati subsiidiumisumma (lugeja) libivaatamisega
seotud uurimisperioodi kogukdibega (nimetaja), sest toetus ei sdltu ekspordist ning seda ei antud valmistatud,
toodetud, eksporditud ega transporditud koguse pohjal.

(138) Eespool esitatu pohjal tegi komisjon kindlaks, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil oli kdnealuse kavaga
seoses kindlaks tehtud subsiidiumiméar Dhunseri puhul 0,09 %.

3.9.6. Lddne-Bengali sooduskava 1999 kohase toetuse aegumine

(139) Dhunseri sai kavast toetust 11 aasta jooksul parast toetuskolblikku tootmisvoimsuse suuremahulist suurendamist.
Toetuse saamise digus 10ppes mais 2014 ja seda enam ei pikendatud. Alates sellest kuupievast ei saa Dhunseri
kavast enam kasu.

(140) Kooskdlas alusmairuse artikli 15 1dikega 1 ei tohi selle subsiidiumikavaga seoses kehtestada iihtegi meedet.
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(141)

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

4. TASAKAALUSTATAVATE SUBSIIDIUMIDE SUMMAD

Komisjon tuletab meelde, et ndukogu mairusega (EU) nr 1645/2005 kehtestatud subsiidiumimarginaal Dhunseri
puhul oli 13,9 % ja ndukogu mdiirusega (EU) nr 906/2011 kehtestatud subsiidiumimair Reliance’i puhul
oli 10,7 %.

Praeguse osalise vahepealse libivaatamise kiigus leidis komisjon, et tasakaalustatavate subsiidiumide kogusumma
on Dhunseri puhul véddrtuselt 3,2 % ja Reliance’i puhul vastavalt 6,2 %.

Tabel 1

Individuaalsete tasakaalustavate kavade subsiidiumimiirad

5.8.2015

AAS DDS EPCGS ITIRAD KOKKU
Dhunseri — 3,27 % — — 32%
Reliance 4,67 % 1,09 % 0,43 % 0,01 % 6,2 %
Komisjon tuletab meelde, et tasakaalustavad meetmed, mis on praegu jous Indiast imporditava poliietiileente-

reftalaadi suhtes, seisnevad koguselises tollimaksus. Komisjon leidis, et tasakaalustav koguseline tollimaks on
Dhunseri puhul 35,69 eurot/tonn ja Reliance’i puhul 69,39 eurot/tonn.

5. SUBSIDEERIMISEGA SEOTUD MUUTUNUD ASJAOLUDE PUSIVUS

Alusmdiruse artikli 19 16ike 2 kohaselt kontrolliti, kas subsideerimisega seotud asjaolud on labivaatamisega
seotud uurimisperioodil oluliselt muutunud.

Komisjon tegi kindlaks, et libivaatamisega seotud uurimisperioodil said taotluse esitajad jitkuvalt India
ametiasutustelt tasakaalustatavaid subsiidiume. Lisaks leiti, et subsiidiumimairad olid kéesoleva uurimise kaigus
madalamad kui need, mis olid kindlaks tehtud maarustes (EU) nr 1645/2005 ja (EU) nr 906/2011. Puuduvad
toendid selle kohta, et moni tasakaalustav kava lihitulevikus katkestataks voi uus kava kehtestataks.

Kuna on tdestatud, et taotluse esitajad saavad viiksemat subsiidiumi kui varem ning et tdendoliselt saavad nad
edaspidigi vdiksemaid subsiidiumisummasid, kui viimasel uurimisel kindlaks tehtud, siis leitakse, et olemasolevad
meetmed {iletavad kahju pdhjustava tasakaalustatava subsiidiumi korvamiseks vajaliku taseme ning seega tuleks
meetmete taset uue uurimise tulemuste valguses muuta.

6. UHE TAOTLUSE ESITAJA NIMEMUUTUS

Dhunseri teatas komisjonile, et alates 1. aprillist 2014 kannab ta timberkorraldamise tulemusena nime Dhunseri
Petrochem Limited.

Ariithing on viitnud, et iimberkorraldamine ja nimemuutus ei majuta oluliselt kdesolevat uurimist, sest juba
praegu on driithingul eraldi iiksused tee ja naftakeemia jaoks, ning sisse on viidud ka eraldi raamatupidami-
sarvestus.

Komisjon on esitatud teabe libi vaadanud ja joudnud jareldusele, et nimemuutus ei mdjuta mingil moel
praeguseid jreldusi.
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7. HINNAKOHUSTISTE PAKKUMINE

(150) Pirast loplike jirelduste teatavakstegemist esitasid nii Dhunseri kui ka Reliance hinnakohustise pakkumise.
Mélemad pakkumised likati tagasi, sest subsideerimise laad loob olukorra, kus minimaalse impordihinna kohustis
oleks toonud kaasa veelgi suurema subsideerimise. Seda seetdttu, et subsideerimine tollimaksu tagastamise kava
alusel, mida kasutavad mélemad iriithingud, sdltub selle kava alusel eksporditud toodete FOB-vairtusest. Peale
selle oleks mdlema dritthingu ja nende kontsernide struktuur muutnud kohustise tditmise tulemusliku jirelevalve

voimatuks.

(151) Kdesolev miirus on kooskdlas ndukogu mairuse (EU) nr 1225/2009 () artikli 15 1ike 1 alusel loodud komitee

arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusméiruse (EU) nr 461/2013 artikli 1 18ikes 2 esitatud tabeli driiihingut Dhunseri Petrochem & Tea Limited
kisitlev rida asendatakse jargmisega:

Riik

Ariiihing

Tasakaalustav tollimaks (eurot/
tonn)

TARIC; lisakood

JIndia

Dhunseri Petrochem Limited

35,69

A585”

Rakendusméiruse (EU) nr 461/2013 artikli 1 1dikes 2 esitatud tabeli driiihingut Reliance Industries Limited késitlev rida

asendatakse jirgmisega:

Riik

Ariiihing

Tasakaalustav tollimaks (eurot/
tonn)

TARIC; lisakood

JIndia

Reliance Industries Limited

69,39

A181”

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. august 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

(') Noukogu méirus (EU) nr 1225/2009, 30. november 2009, kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa
Uhenduse liikmed (ELT L 343, 22.12.2009, lk 51).
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